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Oz

Bu calisma, NUzhet Senbay'in (1910-1991) S6z ve Diksiyon Sanatl adli eserini
icerik, yontem ve alana katki  bakimindan < kapsaml  bicimde
dederlendirmektedir. ilk kez 1982'de yayimlanan ve 2026 yili itibari ile kirk ikinci
baskiya ulasan eser, Turkiye'de diksiyon egitiminin kurucu metinlerinden biri
olarak kabul edimektedir. incelemede, Senbay'in Paris Konservatuvar'nda
aldigi ses egitimi ve Ankara Devlet Konservatuvar'ndaki &gretmenlik
deneyiminin esere nasil yansidigi ele alinmig; kitabin "Konusmaci”, "Konu",
"Konusma Uzerinde Temel Calismalar' ve "Séz ve Diksiyon Terimleri S6zI0gU"
bolumleri ayrintil bicimde degerlendiriimistir. Eser, fonetik ve artikUlasyon,
prosodi ile retorik ve beden dili olmak Uzere Uc¢ temel diksiyon sacayagi
acisindan degerlendirilmis; pedagojik gucu teslim edilmekle birlikte modern
sesbilim araclarndan  yoksunlugu, yazli dildeki savrukluklar ve istanbul
TUrkcesini mutlak dlcUt kabul etmesi gibi sinirliliklar tartisilmistir. Sonug olarak,
Senbay'in eserinin Turk tiyatrosu ve iletisim pedagojisi acisindan tarihsel ve
kurucu bir énem tasidigl, bu eserin ortaya koydugu yaklasimin, cagdas
sosyodilbilim ve deneysel sesbilim bulgularn isiginda yeniden degerlendirilmesi
ve gelistirilmesi gerektigi sonucuna variimistir.

Anahtar Sozcukler: Diksiyon, s6z sanatl, NUzhet Senbay, ses egditimi, TUrkce
sdyleyis.
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A Critical Review of Nuzhet $enbay's S6z ve Diksiyon Sanati (The Art of Speech
and Diction)

Abstract

This study comprehensively evaluates NUzhet Senbay’s (1210-1991) S6z ve
Diksiyon Sanati (The Art of Speech and Diction) in terms of its content, method,
and contribution to the field. First published in 1982 and reaching ifs
forty-second edition by 2026, the work is regarded as one of the foundational
texts of diction education in Turkey. The review examines how Senbay’s vocal
training at the Paris Conservatory and teaching experience at the Ankara
State Conservatory are reflected in the book, while offering a detailed
evaluation of its sections titled “The Speaker,” “The Subject,” “Fundamental
Exercises on Speech,” and “Glossary of Speech and Diction Terms.” The work is
analyzed through the three main pillars of diction fraining: phonetics and
arficulation, prosody, and rhetoric with body language. While acknowledging
its pedagogical strength, the study also discusses the book’s limitations,
including the lack of modern phonetic tools, occasional carelessness in written
expression, and the freatment of Istanbul Turkish as an absolute norm. The
study concludes that Senbay's work holds historical and foundational
importance for Turkish theater and communication pedagogy, and that the
approach it presents should be re-evaluated and further developed in light of
contemporary sociolinguistic perspectives and findings from experimental
phonetics.

Keywords: Diction, art of speech, NUzhet Senbay, voice ftraining, Turkish
pronunciation.

Girig

Bir dilin yazili ifadesinde nasil gramer ve Uslup kurallan belirleyici ise s6zlU
ifadesinde de ses, vurgu, tonlama ve artikUlasyon (bogumlama) gibi unsurlar o
denli belirleyicidir. S&zler, dUsuncenin tasilyicisi oimanin yaninda ayni zamanda
bir kOItOrOn seslendirilmis halidir. Turkiye'de bu bilincin sistematik bir egitim
programina doénUsturbimesi, bUyUk dlcide cumhuriyetin kurulus doneminde
baslayan sahne sanatlan gelenegdiyle mUimkin olmustur. Bu gelenegdin en
onemli temsilcilerinden biri kuskusuz NUzhet Senbay'drr.

Bu inceleme, NUzhet Senbay'in (1910-1991), S6z ve Diksiyon Sanat (1982; 37.
baski, 2020) adli eserini icerik, ydntem ve katki acisindan degerlendirmektedir.
ik kez 1982'de yaymlanmis olan elimizdeki bu eser, Yapi Kredi Yayinlarn
tarafindan 2020'de 37. baskiya ulasmistir (Senbay, 2020). 2026 yili itibari ile eser
42. baskisint gormustir ve daha uzun vyillar alaninda okunmaya ve basucu
kitabi olmaya devam edecegdi kuvvetle muhtemeldir. Nitekim ginUmuzde
dijitallesme ve yeni medya araclannin yayginlasmasi, diksiyon egitiminin
kapsami ve niteligi Uzerine tarlismalarn yeniden gindeme getirmistir. Boyle bir
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konjonktUrde, alana yén vermis temel metinlerin akademik bir sizgecten
geciriimesinin elzem oldugu asikardir.

Bu dogrultuda Senbay'in egitim anlayisini kavrayabilmek icin onun yetistigi
dénemin kultUrel iklimini ve aldigi uluslararasi egitimi géz 6nunde bulundurmak
gerekmektedir. Tiyatro ve konservatuvar kdkenli bir sanatcr olan Senbay,
Devlet Konservatuvar'nda ddénemin 6nde gelen tiyatro pedagoglarindan Carl
Ebert'in 6grencisi olarak yetismistir. Kacmaz, tez calismasinda NUzhet Senbay'in
TUrkiye'de diksiyon dersini ilk alanlardan biri oldugunu ifade etmektedir
(Kacmaz, 2007, s. Xll). Senbay’'in sonraki yillarda diksiyon alaninda bu denli
belirleyici bir isim hdline gelmesinde, bu erken kurumsal temasin dnemli bir payi
oldugu dusunulmektedir.

Senbay, egitimini daha da derinlestirmek ve ses egitimi konusunda
uzmanlasmak amaciyla Milli Egitim Bakanligi (MEB) tarafindan Fransa'ya
goénderiimis; burada Paris Konservatuvar'nda Prof. Georges Roy ile calismistir
(Bahadir, 2005, s. 6; Senbay, 2020 s. 1-2).

ki yillk yogun bir Paris egditimi sonrasinda yurda dénen Senbay, kazandidi bu
uluslararasi vizyonu yerel pratikle birlestirmis; hem sahne calismalarini hem de
diksiyon &gretmenligini uzun sure bir arada yGrOtmuostir. Ankara Devlet
Konservatuvar'nda verdigi diksiyon derslerinin yani sira misafir oyuncu olarak
cesitli - tiyatro  oyunlannda sahne almasi, onun tfeoriyi pratikle nasll
harmanladiginin en acik godstergesidir. Yazann pedagojik etki alani salt
konservatuvarla sinifi kalmamis; Hacettepe Universitesi GUzel Sanatlar
BAIUMU'nde, TRT bUnyesinde acilan radyo ve televizyon spikerlik kurslannda ve
cesitli kurumlann egitim programlarinda dersler vermistir (Bahadir, 2005, s. 6;
Senbay, 2020, s. 1-2).

Senbay, eserinde "Onsdz" ve "Giris" bolUimleriyle temel cerceveyi cizmekte;
ardindan "Konusmacl” ve "Konu" basliklanyla sézlG anlatimin dznesi ve icerigini
tartismaktadir. "Konusma Uzerinde Temel Calismalar' kisminda ses, nefes ve
artikGlasyon gibi teknik unsurlar Uzerinde durulurken, "S6zl0 Anlatimi Saglamak”
boIuMU, etkili iletisim icin gerekli yontemleri ayrintill bicimde izah etmektedir.
Kitabin sonunda yer alan "S&6z ve Diksiyon Terimleri S6zIGQU" ise, alanin
terminolojisini derli toplu bir bicimde sunarak hem &grenciler hem de
egitmenler icin basvuru kaynagi islevi gérmektedir.

Senbay, konusmacinin dogustan gelen yetenekleri ile sonradan edinilen
becerileri arasindaki dengeyi tartisir. Yazarnn temel tezi, guzel konusmanin "Tanri
vergisi" bir yatkinliktan ibaret olmadigi, bilincli ve strekli calisma sayesinde
gelistirilebilecegidir. Senbay'a (2020, s. 15-16) gbre gercek bir konusmacinin
temel nitelikleri Uc baslkta &zetlenebilir: Oncelikle, yanlis bir séz sdyleme
kaygistyla suskun kalmamak ve iletisim cesaretini korumak gerekir. ikinci olarak,
cevredeki olaylar dogru bicimde kavrayarak olumlu ve olumsuz ydnlerini ayirt
etmeyi saglayan sagduyuya sahip olmak édnemlidir. Son olarak ise, Turkceyi
acik, anlasilir ve dogru bir bicimde kullanmak, etkili sézIU anlatimin vazgeciimez
kosuludur. Senbay, bu U¢ 6lcUtu baslangic icin yeterli gdormekte ve daha fazla
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kosul eklemenin konusmacinin cesaretini zedeleyebilecegini belirtrmektedir.
Senbay, Demosthenes ve Cicero gibi tarihsel orneklerle bu argimani
desteklerken, "trac" adini verdigi topluluk karsisinda konusma korkusunun sahne
pratigiyle nasil yonetilebilecegini anlatir (Senbay, 2020, s. 20-22). Senbay’'in
teorik cerceveyi agrlastirmak yerine konusma cesaretini ve uygulamayi
onceleyen bu futumu, eserin uzun vyillar etkisini korumasinin  baslica
nedenlerinden biri olarak gorUlebilir. Bu yonUyle yazar, diksiyon egitimini
sadece kuramsal duUzeyde tartisan yaklasimlardan ayrnimakta ve sahne
deneyimini 6gretim pratigine dénUstGren somut bir model sunmaktadir.

ikinci bolimde, konusmanin icerigine odaklanir. Senbay, dUsincenin dnceden
yapilandirimasi, notlann sistematik bicimde tutulmasi ve genel kUItUr birikiminin
genisletilmesi gerektigini vurgular (Senbay, 2020, s. 25-31). Dogaclamanin bile
belirli bir zihinsel hazrlik gerektirdigini  belirten yaklasimi, klasik retorik
geleneginin pratik bir yansimasidir.

Kitabin adirlik merkezini olusturan "Konusma Uzerinde Temel Calismalar” baslikli
bu bdélim; ses egitiminden bogumlamaya, jest ve mimik kullanimindan sdyleyis
alistirmalanna kadar genis bir yelpazeyi kapsar (Senbay, 2020, s. 32-123).
Senbay'in "dogdru sdyleyis' SlcUtl olarak istanbul Tirkcesini esas almasi
dénemin standart dil politikalarnyla uyumludur. Her teknik aciklamanin somut
alstirmalarla desteklenmesi, bdlUmUn pedagojik gucunu artirr.

GUnUmuUzde diksiyon kurslarinda TUrkcenin yazildigi gibi okunmadigi, baz
seslerin yazili bicimle tam olarak ortusmedigi sikkca vurgulanmaktadir. Bu
baglamda, Senbay’in istanbul Tirkcesini temel 8lcUt olarak kabul etmesi, hala
tartismaya acik bir konudur. Bununla birlikte, kelimelerin telaffuzunda kimi
harflerin yazili biciminin ses degerini tam karsilamadigr dikkate alindiginda,
Senbay’'in yaklasiminin belirli acilardan gecerliligini korudugu sdylenebilir.
Dolayisiyla, bu 6lcUtin mutlak bir norm olarak degil, donemin pedagojik
intiyaclarnni karsilayan bir referans noktasi olarak degerlendiriimesi daha uygun
gorinmektedir. Ancak TUrkcenin yazildigl gibi mi okunmasi gerektigi yahut
telaffuz edilmesi gerektigi tarfismasi gunUmuzde hald canliigini korumaktadir.
Bu tarlismanin yalnizca akademik cevrelerde degil, ayni zamanda dil
politikalarn ve egitim programlarn acisindan da sistematik bicimde ele alinmasi
gerekmektedir. Diksiyon calismalarinin saglikli bir bicimde ilerleyebilmesi icin,
ilgili kurum ve yeftkili organlarin bu konuda ortak bir cerceve belilemesi son
derece dnem arz etmektedir. Bu nedenle, Turkcenin dogru sdyleyis dlcUtlerinin
guncel sesbilim ve sosyodilbilim verileri 1sIQinda yeniden degerlendiriimesi,
alandaki  belirsizliklerin - giderimesi  acisindan acil  bir ihtiyac olarak
géronmektedir. Ote yandan kitabin hedefinin kuramsal bir dil tartismasi
yurUtmekten cok, uygulamaya dénuk bir sdyleyis standardi olusturmak oldugu
da gbzden kacinimamalidir. Bu yaklasim, mutlak bir normdan ziyade tarihsel ve
pedagojik bir referans olarak degerlendirimelidir.

Senbay’a gbre (2020, s. 72-74), Turkiye'de diksiyon egitiminin temelleri Muhsin
Ertugrul ve ErcUment Ekrem Tal0'nun O6ncllugunde, "Konusma Teknigi ve
Mimik" ile "Retorik ve Okuma" dersleriyle atilmistir. SUrec¢ icerisinde bu disiplinler,
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TUrkiye'ye davet edilen uzmanlann katkilarnyla sekillenmistir. Profesdér Carl
Ebert’'in katkilanyla "Edebi Kiraat" odaginda ilerleyen egitim sGrecine, ses
egitimi icin Profesér Kuhenbuch dahil edilmistir. Ancak Kuhenbuch'un
TUrkcenin  fonetik  yapisina olan yabanciigl, hedeflenen basarinin
yakalanmasini guclestirmistir. Bu akademik bosluk, Tahsin Banguoglu’'nun
"Nazari Fonetik" dersini mUfredata kazandirmasiyla doldurulmus ve Turkce ses
bilgisinin kendine has yapisi temel alinarak egitimdeki aksakliklar giderilmistir
(Senbay, 2020, s. 72-74).

Kitabin son bd&lumindeki terimler s&zI0GU, diksiyon alaninda kullanilan
kavramlarnn Torkce karsiliklarnyla birlikte aciklanmasini icerir (Senbay, 2020, s.
141). Bu bolum, alana yeni giren égrenciler icin islevsel bir terminolojik harita
gorevi gérmektedir.

Kitabin en belirgin erdemi, Senbay'in hem Paris Konservatuvar'ndaki akademik
egitiminden hem de TuUrk tfiyatro sahnesindeki pratiklerinden sUzUIUp gelen
deneyimi teoriyle kaynastrmasidir. Senbay, her teknik aciklomay somut
alistrmalarla destekleyerek okuyucuyu pasif bir bilgi alicisi olmaktan cikarnp
faal bir 6grenici konumuna tasir.

Tarihsel drneklere basvurma bicimi de kitabin degerli yonlerinden biridir.
Demosthenes'ten Cicero'ya uzanan referans yelpazesi, diksiyon egitimini kuru
bir teknik antrenman olmaktan c¢ikararak koltorel bir baglama/zemine
oturtmaktadrr. Aynca krrk ikinci baskiya ulasmis olmasi, eserin hem
konservatuvarlarda hem de spikerlik egitimlerinde yarattigr gGvenin somut bir
kanitidir.

Kacmaz (2007, s. 25), Tirkiye'de &zel kurslarda diksiyon egitimi verenlerin
genellikle tiyatro, radyo-televizyon veya diksiyon-spikerlik kursu gecmisine sahip
kisiler oldugunu belirtrmektedir. Ayni calismada, Turkiye TUrkcesinin tarihsel
gelisimi ile fonetik-fonolojik ozelliklerine iliskin sistematik bir ders eksikligine de
dikkat cekiimektedir. Bu ftespit, Senbay’'in gbrUslerinin sadece bir kitap
dUzeyinde kalmadigini; 6gretim pratigini sekilendiren yaygin bir basvuru
cercevesine donustugunu gostermesi bakimindan énemlidir.

Eserin alanindaki éncu rolune ve pedagojik gicune ragmen belirli sinirliliklar
barnndirdigr aciktir. Bu sinirliliklann basinda, yazarnn sézIl0 ve yazil dil arasindaki
kullonim farki gelmektedir. Senbay’in  sahne deneyimini pedagojik bir
cerceveye aktarma konusundaki kararlig, onu TOrkiye'de bu alanin
kurumsallasmasinda kilit bir figur hdline getirmis ve bu birikimini kaleme aldidi
bes farkl esere yansitmistir. Bununla birlikte, s&ézI0 ifade ve hitabet sanatinda
zirveye clkmis bir ismin yazil dile geciste zaman zaman ayni Hitizligi
gostermemesi, arastirmacilann dikkatinden kacmamistir. Bahadir (2005, s. 6),
sanat ve dil ile bu denliic ice olan, hayatini dogru ve efkili konusmaya adamis
bir yazarnn kitabindaki dil kullaniminda kimi zaman savrukluk géstermesini ironik
bir durum olarak degerlendirmektedir. Mete'nin (2023, s. 76) ifadesiyle ‘diksiyon
kitaplarnnin atasi’'ni yazmig bir isim hakkinda bu tUr elestiriler sert goérinebilir;
ancak bu elestirileri butiUnUyle gdz ardi etmek de bilimsel acidan dogru
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olmayacaktir. Dil savrukluklarnna ydnelik elestirilere bUyUk dlcUde katimaktayiz.
Kitap satir satir incelendiginde, sahnedeki guclU sesin yaziya aktarilirken yer yer
sdzdizimsel sorunlara dénistigu gdzlemlenmistir. Ornedin, “Sonra yUksek sesle,
kendinize gdre ona anlaom katip, tUmcelere hareket vererek, sdézakiminda
duraksama yapmadan, dUzenli soluk alip, virgUllere, noktali virgUllere ve
noktalara dikkat ederek, ses bUkUmUnUn dogal olmasina 6zen gdsterip her
s6zcUgun degerini vererek calismalarinizi sordorinuz.” (Senbay, 2020, s. 18)
cUmlesi, asin uzun yapisi ve noktalama ile yeterince bdlinmemis olmasi
nedeniyle okur acisindan takip gUc¢ligu yaratmaktadir. Daha akici bir
sOzdizimiyle iki ayn cUmleye bdlinmesi metnin anlasilabilirligini artirabilirdi.
Eserde buna benzer kullanimlarla yer yer karsilasiimaktadir. Bu durum, konusma
dili ile yaz dili arasindaki farkin, bir diksiyon ustasinin kaleminde bile nasill
belirginlesebilecedinin dikkat cekici bir gdstergesidir. Nitekim Senbay’in kendisi
de eserinin daha ilk sayfalarinda bu gorUst destekleyen ifadeler kullanmistir:
“Oyle gizel konusanlar vardir ki, bildikleri konu Uzerinde dusUncelerini,
duygularint dizgun tUmceler kurup etkili sézcUkler bularak sdyler, dinleyenleri
hayran birakirlar. Belki de bu kisiler, bu konusmalarini ayni gicte yazamazlar.”
(Senbay, 2020, s. 7). Ozetle, yazann sahnedeki kusursuz diksiyonunun yazili
metnin sentaksina ve Uslubuna zaman zaman ayni ézenle yansimamasi, eserin
en dikkat ¢ekici zaaflarindan biri olarak degerlendirilebilir.

Diksiyona iliskin akademik kaynaklarin geneline bakildiginda diksiyon egitiminin
su U¢ sacayagi Uzerine oturtuldugu goérUlecektir (Erberdi, 2012, s. 42-45):

1. Fonetik ve ArtikUlasyon (Sesletim): Seslerin dogru c¢ikarlmasi, hece yapisi ve
vurgu kurallar.

2. Prosodi (Ezgi ve Tonlama): CUmlenin duygusal yukinU tasiyan vurgu, durak,
hiz ve tonlama.

3. Retorik ve Beden Dili (iletisimsel BUtUnlUk): S&z0n dinleyici Uzerindeki etkisi ve
gorsel-isitsel uyum.

Tablo 1
Diksiyon Egitiminin Sacayaklari ve Senbay’in Yaklasimi
Sacayagi icerik Senbay’in Vurgulan  Sinirhliklar
Fonetik ve Seslerin dogru Istanbul agzi Modern fonetik
Artikilasyon cikarnimasi, hece  Uzerinden “dogru araclar (IPA, akustik
(Sesletim) yapIsl, vurgu sOylenis”, analiz) yok;
kurallar bogumlandirma, sistematik ses
sesin “maske”ye siniflandirmasi eksik
yerlestiriimesi
Prosodi (Ezgi Vurgu, durak, hiz, Sézakimi, Sistematik
ve Tonlama) tonlama; monotonluktan egzersizler ve
konusmanin kacinma, bilimsel dlcim
duygusal yuku duraklamalarn yontemleri yok;
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dogru kullanimi, pratik 6gutler

canlilik katma dUzeyinde kaliyor
Retorik ve Dinleyiciye etki, Jest ve mimiklerin Modern beden dili
Beden Dili gorsel-isitsel uyumu, given teorileri (Mehrabian
(iletisimsel uyum verme, ictenlik, vb.) yok; daha ¢cok
BUtunlUk) samimiyet dogal davranis ve

ahlaki 6gUtler

Tablo 2'den de anlasilacagdi Uzere bu dlcUtler Uzerinden eser incelendiginde
Senbay, "dodru sdylenisi &ézellikle istanbul adz  Ozerinden vurgular.
Bogumlandirma, sesin "maske"ye yerlestiriimesi, sézcUklerin anlasilir bicimde
clkarlimasi gibi konulara deginir. Ancak modern fonetik araclar (IPA
transkripsiyon, akustik analiz) yoktur. Seslerin sistematik siniflandirmasi ve bilimsel
sesbilim altyapisi eksik kalr. Daha cok gbézleme ve pratik 6gUtlere dayalidr.
Senbay'in su sézleri meseleyi acikliga kavusturacaktir: "Yalniz, tOGm uygar
dillerde uygulandigi gibi, bizim de bir Sesbilim alfabemiz bulunmadigindan,
ancak 'Dogru Soylenis'i kulaktan ¢cézimlemeye calisiyoruz." (Senbay, 2020, s.
13). Senbay’'in bu kulak temelli ¢c6zimleme yaklasimi tarihsel baglamda
anlasilir olmakla birlikte, cagdas diksiyon calismalarinda daha saglam bir
bilimsel temele ihtiyac duyuldugu aciktir. Eser bu ydnUyle, dénemin pedagojik
intiyaclarnni karsilayan pratik bir yaklasim sunmakla birlikte, modern sesbilim
acisindan sinirl kalmaktadir.

Esere ezgi ve tonlama acisindan bakildiginda; vurgu, durak, hiz ve tonlamanin
konusmanin etkisini artirmadaki rolu sikca islenir. Sézakimi, monotonluktan
kacinma, duraklamalarnn dogru kullanimi gibi 6gutler verilir. Ancak prosodiye
dair sistematik egzersizler veya bilimsel dlcum ydntemleri yoktur. Daha cok
"dinleyiciyi skmamak", "canliik katmak" gibi pratik tavsiyeler duzeyinde kalr.
Senbay'in su sézleri meseleyi acikiga kavusturacaktir: "Sonra yUksek sesle,
kendinize gdére ona anlam katip, tUmcelere hareket vererek, s6z akiminda
duraksama yapmadan, diuzenli soluk alip... ses bUkUmUnun dogal olmasina
bOzen gobsteriniz. (Senbay, 2020, s. 18). Bu yonUyle eser, prosodiye iliskin sezgisel
ve islevsel dneriler sunmakta; ancak bu &nerileri sistematik bir ydntem icerisinde
temellendirmemektedir.

Retorik ve beden dili acisindan bakildiginda Senbay, kitabinda jest ve
mimiklerin  konusmayla uyumlu olmasi gerektigi 6nsdzde acikca belirtir.
Konusmacinin guven vermesi, ictenlik, acik yureklilik, dinleyiciyle bag kurmasi
gibi retorik ilkeler gucli bicimde isler. Ancak modern beden dili teorileri
(6rne@in Mehrabian'in iletisim modeli) veya goérsel-isitsel uyumun sistematik

analizi yoktur. Daha cok "dogal davranis' ve "samimiyet" vurgusu sz konusudur.

Senbay'in su sézleri meseleyi acikliga kavusturacaktir: "Ama konusmalariniz...
diksiyonunuzu, jest ve mimiklerinizi, verdigimiz 6gUtlere uyarak dizenlemeniz
gereklidir." (Senbay, 2020, s. 7-8). Yazarin jest ve mimiklerin uyumuna dair
Onerileri, sahne deneyiminden sUzUlen degerli gdzlemler olarak ©énem
tasimaktadir; ancak sistematik dlcum yéntemleri ve kuramsal cercevelerle
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desteklenmedigi icin akademik dUzeyde eksiklikler barindirmaktadir. Bu durum,
Senbay'in pedagojik mirasinin degerini azaltmaz; aksine, onun dogal davranis
ve ictenlik vurgusunun glncel beden dili arastirmalanyla yeniden
yorumlanmasi gerektigini gdstermektedir. Bu sayede hem tarihsel miras
korunacak hem de gunumuUz egditimine daha saglam bir bilimsel zemin
kazandinlacaktir.

Sonuc olarak Senbay'in kitabl, fonetik/artikUlasyon ve prosodiyi pratik 6gutler
dUzeyinde isler; retorik ve beden dilini ise daha cok ahlaki ve iletisimsel bir
cercevede ele alr. Kitap, pedagojik acidan gUcli olsa da akademik
terminoloji bakimindan sinirl kalmaktadir. Ancak modern sesbilim ve sistematik
beden dili egitimine dayall bilimsel altyapi eksiktir. Bu nedenle eser, TUrkiye'de
diksiyon egitiminin temel taslanndan biri olsa da, ginimuz akademik
OlcUtleriyle karsilastinldiginda deneysel sesbilim ve bilimsel prosodi calismalari
acisindan sinirh kalmaktadir. Bu baglamda dnemli bir sinirliik, kitabin bilimsel
sesbilimle kurdugu zayif bagdir. Mete'nin (2023, s. 78-79) de TUrkiye'deki genel
diksiyon literatUrC icin belirttigi Uzere; fonetik transkripsiyon, akustik analiz gibi
modern sesbilim araclarnna yer veriimemesi eserin bilimsel temellerini yuzeysel
birakmaktadir.

Son olarak, istanbul Turkcesinin "dodru" sdyleyis dlcUtl olarak mutlaklastinimasi
ve agiz farkliliklannin birer "kusur" gibi yansitimasi (Senbay, 2020, s. 12-13),
gunUmuz sosyodilbilimsel cogulculuk perspektifinden bakildiginda tartismaya
acik bir diger konudur.

NUzhet Senbay'in S6z ve Diksiyon Sanati, hem Paris'teki akademik ses egitiminin
hem de Ankara Devlet Konservatuvar'ndaki usta-cirak iliskisinin izlerini tasiyan,
TUrkiye'de konusma sanatinin temel taslanndan biridir. Yazann konusma
eylemini salt fiziksel bir anatomi meselesi olarak degdil, dUsUnsel bir tasarm
sUreci olarak ele almasi kitabin degerini korumasini saglamistir.

Bununla birlikte, eserde goértlen yazili dil savrukluklar ve modern fonetik
bilimiyle kurulan zayif bag, bu alanin Senbay'in cizdigi cerceve ile yetinmemesi
gerektigini gostermektedir. Nihai olarak degerlendirildiginde NUzhet Senbay'in
bu eseri, tarihsel degeri nedeniyle bir mUze objesi gibi oldugu hdliyle sadece
korunup saygl duyulacak bir metin veya eser degil; cagdas yaklasimlarla
yeniden ele alinmasi ve Uzerinde dUsUnUlmesi gereken kurucu bir kaynaktir. Bu
sebeple yapilmasi gereken sey, alanda lider konumunda olan Senbay'in bu
oncU mirasini cagdas iletisim bilimleri, sosyodilbilim ve deneysel sesbilim
bulgulanyla  birlikte  gelistirerek  alanyazina  yeni  bakis ve acilimlar
kazandirmakitir.
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Katki Orani ve Cikar Catismasi Beyani: Bu calisma yalnizca yazar tarafindan
hazirlanmistir. Baska kisi veya kurumun katkisi bulunmamaktadir. Yazarnn cikar
catismasi yoktur.

Etik Beyani ve Finansal Destek: Calismanin hazirlanmasi surecinde herhangi bir
kurum veya kurulus tarafindan finansal destek saglanmamistir. Etik ilkelere
uygun olarak yurutlmastur.

Yazim Sirecinde Uretken Yapay Zekd ve Yapay Zeka Destekli Teknolojilerin
Kullanimi:  Calsmanin  hazirlanmasi  surecinde  Uretken  yapay zekd
teknolojilerinden metnin  dilinin  ve anlatim b0tonNlIOguNOn iyilestirilmesi
maksadiyla yararlanilmistir.
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